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ЛЕКЛЕКЛЕКЛЕКЛЕКСІКАСІКАСІКАСІКАСІКА

Лексіка — усе словы мовы, яе слоўнікавы склад.

Слова —  фанетычна і граматычна аформленая адзінка мовы, якая
мае пэўнае значэнне і свабодна ўзнаўляецца ў мове.

Значэнне слова

адназначныя словы:
іней, дзейнік

мнагазначныя словы:
галава, залаты

пераноснае значэнне:
гара папер

прамое значэнне:
гара Эльбрус

Тыпы пераносу назваў

метафара —
паводле падабенства

прадметаў

па форме: серп → серп
месяца;
па колеры: срэбра →
срэбра расы;
па месцы размяA
шчэння: хвост →
хвост калоны;
па функцыі (прызнаA
чэнні): крыло → крыA
ло  самалёта

сінекдаха —
паводле колькасных

адносін

частка → цэлае: галава
→ у статку 150 галоў;
цэлае → частка: сліва
цвіце → з’еў сліву;
адз. л. замест мн. л.:
«Не возьме немец
Масквы», — гаварыA
ла цётка Тэкля.

метанімія —
паводле  сумежнасці

прадметаў

дом, пакой → на тых,
хто ў доме: клас светA
лы → клас дружны;
матэрыял → на выA
раб з яго: золата →
золата атрымала
Юлія Несцярэнка;
дзеянне → на тых, хто
яго выконвае: ахова
моста вядзецца круA
гласутачна → ахова
не разгубілася;
аўтар → яго творы:
чытаў Коласа
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аднарукі (з адной рукой) — аднаручны (з адной ручкай);
адрасант (той, хто пасылае паштовае адпраўленне) — адрасат (той,
каму адрасавана адпраўленне)

АНТОНІМЫ
Тыпы антонімаў

аднакаранёвыя

агульнамоўныя
кантэкстуальныя

рознакаранёвыя

Словы адной
часціны мовы
з супрацьлегA
лым  значэнA
нем

праўда — мана,
далёкі — блізкі,
сумна — радасна,
захварэць — выA
здаравець

праўда — няA
праўда, далёкі —
недалёкі, радасA
на — бязрадасна

Мой родны свет:
я ў кожнай тут
часцінцы жыву —
дзялю і радасць
і слязу
(М. Арочка).

ПАРОНІМЫ — словы, падобныя ў вымаўленні і напісанні, але з розA
ным лексічным значэннем:

іншамоўная (запазычаная)

Лексіка беларускай мовы паводле паходжанняЛексіка беларускай мовы паводле паходжанняЛексіка беларускай мовы паводле паходжанняЛексіка беларускай мовы паводле паходжанняЛексіка беларускай мовы паводле паходжання

спрадвечна беларуская

• уласнабеларускія словы
(узніклі ў беларускай мове
з XIII ст.): асілак, вясковец, кніA
гаўка, вясёлка, падпаветка, дранікі;
• усходнеславянскія словы
(узніклі ў агульнаўсходнеслаA
вянскі перыяд: VI—XIII стст.):
бацька, весялун, снягір, грэчка;
• агульнаславянскія словы
(узніклі ў перыяд славянскага
адзінства: III тысячагоддзе да
н. э. — VI ст. н. э.): дзіця, галава,
конь, жыта;
• індаеўрапейскія словы
(узніклі ў часы індаеўрапейA
скай агульнасці да ІІІ тысячаA
годдзя да н. э.): мама, сын, каA
рова, вярба

• са славянскіх моў:
савет, адвёртка, ваенрук (руск.),
боршч, варэнікі, шкаляр (укр.),
відэлец, павідла, наконт (польск.),
бавоўна (чэшск.), ракія (балгар.);
• са стараславянскай мовы:
дрэва, благі, храбры, уладыка,
вобраз, вяшчун, неба, вочы;
• з неславянскіх моў:
пуня, сядзіба, дзірван (балт.),
амбар,  гарбуз, баран (цюрк.),
алфавіт, паэма, аазіс (грэч.),
партыя, арэна, глобус (лац.),
мур, лагер, шахта, арфа (герм.),
жанр, вальс, парасон (франц.),
бокс, імпарт, дызайн (англ.)
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Лексіка паводле сферы ўжыванняЛексіка паводле сферы ўжыванняЛексіка паводле сферы ўжыванняЛексіка паводле сферы ўжыванняЛексіка паводле сферы ўжывання

агульнанародная
(агульнаўжывальная)

словы, якія ўжываA
юць і разумеюць усе
носьбіты беларускай
мовы: маці, дзядуля,
дарога, вясёлы, ісці, я,
мы

абмежаванага ўжывання

жаргонная
лексіка

словы, якія
ўжываюць
прадстаўніA
кі пэўных
сацыяльA
ных груп:
ляп (памылA
ка), фізра
(фізкульA
тура), шпоA
ра, чыталка

спецыяльная
лексіка

словы, якія
ўжываюць
людзі розных
спецыяльнасA
цей

дыялектная
лексіка

словы, якія
ўжываюцца
ў народных
гаворках на
пэўнай тэрыA
торыі: жылач
(верабей),
лахачы (буяA
кі), повяс
(пояс)

прафесіяналізмы

словы, якія ўжываюць
прадстаўнікі асобных
прафесій (шаўцы, сталяA
ры і інш.): лапкі (двуA
коссі), бусак, фуганак

Лексіка паводле актыўнасці ўжыванняЛексіка паводле актыўнасці ўжыванняЛексіка паводле актыўнасці ўжыванняЛексіка паводле актыўнасці ўжыванняЛексіка паводле актыўнасці ўжывання

актыўная лексіка пасіўная лексіка

архаізмы — устарэлыя назвы прадметаў
і з’яў, якія існуюць і зараз, але называюцA
ца інакш: раць (войска), выя (шыя), самаезд
(аўтамабіль), чало (лоб)

гістарызмы — устарэлыя
назвы прадметаў і з’яў
мінулых эпох: апрычнік,
ураднік, аршын, сярмяга

устарэлыя
словы

агульнаўжывальная
лексіка

чалавек, зямля,
арол, ісці, белы,

пяць

тэрміналагічная
лексіка

суфікс, ямб,
мерыдыян,

малекула, грып

новыя словы
(неалагізмы)

словы, якія
абазначаюць
новыя паняцці:
марсаход, трыA
лер, маркетынг

тэрміны

словы, якія абазначаA
юць паняцці розных
галін навукі, тэхнікі,
культуры: камета, суA
фікс, атам, ангіна

©  « »



37

мастацкаA
паэтычная

ліра, веснавей,
срэбразвонны

Лексіка паводле стылістычнай афарбоўкіЛексіка паводле стылістычнай афарбоўкіЛексіка паводле стылістычнай афарбоўкіЛексіка паводле стылістычнай афарбоўкіЛексіка паводле стылістычнай афарбоўкі

стылістычна нейтральная
(міжстылявая)

словы, якія ўжываюцца
ў любым стылі: бацька,
вуліца, школа, праца, чыA
таць, смелы, пяць

кніжная

выкарыстоўваецца
ў кніжных стылях

размоўная (гутарковая)

ужываецца ў гутарковым
стылі: вячорка, легкавік,
валакіта, ёлуп

навуковая

аорта, біном,
дыфузія,
інфінітыў

публіцыстычная

айчына, генацыд,
брыфінг,

мікраклімат

афіцыйнаA
дзелавая

акт, пастанова,
закон, нота

Фразеалагізмы,Фразеалагізмы,Фразеалагізмы,Фразеалагізмы,Фразеалагізмы,
вобразныя выслоўівобразныя выслоўівобразныя выслоўівобразныя выслоўівобразныя выслоўі,,,,,

перыфразыперыфразыперыфразыперыфразыперыфразы

Фразеалагізм — устойлівая, узнаўляльная адзінка
мовы, якая складаецца не менш як з двух слоў і мае
непадзельнае, цэласнае значэнне: даць маху (памыліцца)

Прыказка — устойліA
вае народнае вобразA
нае выслоўе з павуA
чальным вывадамAзаA
ключэннем: Дрэнныя
тыя рукі, што не ведаA
юць ніякай навукі. Арэх
не раскусіш — зерне не
з’ясі.

Прымаўка — устойліA
вае народнае вобразнае
выслоўе без павучальA
нага вывадуAзаключэнA
ня: Нязнайка дарогі не
пакажа. Пусты колас
угару тырчыць. НяўмеA
ку рукі не баляць.

Крылатыя выразы (афарызмы) —
устойлівыя трапныя вобразныя
выказванні, аўтарства якіх вядоA
мае: Лес не сякуць языкамі (К. КраA
піва). Спынішся — плынню адгоніць
назад (С. Грахоўскі).

Перыфраза — семантычна непаA
дзельная  апісальная вобразная
назва прадметаў і з’яў: блакітнае
паліва (газ), кароль грыбоў (баA
равік), крылатыя госці (птушкі)

стылістычна афарбаваная

словы з адценнем значэння,
што вызначае яго прынаA
лежнасць да пэўнага стылю
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Узор разборуУзор разборуУзор разборуУзор разборуУзор разбору

Дзяўчына папраўляе косы, што
ў люстры возера відны (А. Пысін).
Люстра.
Лексічнае значэнне — ‘адшліфаA
ваная паверхня шкла, што адлюA
строўвае прадметы’; мнагазначA
нае; ужыта ў пераносным значэнA
ні ‘гладкая паверхня вады’; мае
амонім люстра — ‘падвясны асA
вятляльны прыбор’; іншамоўнае
(з польск. м.); агульнаўжывальнае;
адносіцца да актыўнай лексікі;
стылістычна нейтральнае

Лексічны разбор словаЛексічны разбор словаЛексічны разбор словаЛексічны разбор словаЛексічны разбор слова

Парадак разборуПарадак разборуПарадак разборуПарадак разборуПарадак разбору

1. Лексічнае значэнне; адназначнае
ці мнагазначнае; ужыта ў прамым
ці ў пераносным значэнні; ці мае
сінонімы, амонімы, антонімы.
2. Спрадвечна беларускае ці іншаA
моўнае (запазычанае).
3. Агульнаўжывальнае ці абмежаA
ванага ўжывання (дыялектызм,
тэрмін, прафесіяналізм).
4. Адносіцца да актыўнай ці паA
сіўнай лексікі.
5. Стылістычна нейтральнае ці
стылістычна афарбаванае (кніжA
нае, размоўнае)

Марфемная будова словаМарфемная будова словаМарфемная будова словаМарфемная будова словаМарфемная будова слова

Марфема — найменшая структурная частка слова, якая выражае
пэўнае значэнне.

Функцыя марфемыФункцыя марфемыФункцыя марфемыФункцыя марфемыФункцыя марфемы

выражае агульнае значэнне
роднасных (аднакаранёA
вых) слоў:
\школAа, \школьAны, \шкалAяр;
\лес, узA\лесAак, \лясAны

служыць для ўтварэння
слоў ці граматычных форA
маў слова:
кідаць — выкідаць,
выкідаць — навыкідаць

МарфемаМарфемаМарфемаМарфемаМарфема

Корань

Прыстаўка

Марфема ў саставе словаМарфема ў саставе словаМарфема ў саставе словаМарфема ў саставе словаМарфема ў саставе слова

галоўная значымая частка
слова:
\школа, \лес

знаходзіцца перад коранем
ці другой прыстаўкай:
выA\кідаць, наAвыA\кідаць

СловаўтварэннеСловаўтварэннеСловаўтварэннеСловаўтварэннеСловаўтварэнне

Словаўтварэнне — раздзел навукі аб мове, у якім вывучаецца струкA
тура слоў і спосабы іх утварэння.
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